Lumonite Vector
User Manual

Congratulations for choosing
a top quality Lumonite lamp!
Please read the User Manual
carefully before starting to
use the product.

Before use

The lamp is delivered key locked to
prevent unintentional switching on.
Press and hold the switch to open the
keylock!

Charging the battery

The battery of the lamp is shipped at
about 50% charge level. We recommend
charging the battery full before using
the lamp for the first time.

source. Attach the lamp magnetically to
the charger. A red indicator light will
glow through the lens while the
charging is on. When the battery is fully
charged, the indicator turns green.
Remove the charger from the power
source. A normal recharge from empty
to full takes approximately 3 hours.

Note! Do not store or charge the
lampbattery in cold conditions.

Use of the lamp

On/Off: Turn on the lamp by pressing
the switch once. The previously used
power mode will be activated. Switch
off the lamp by pressing the switch.

Switching the mode: When the
lamp is on, browse the power modes
by pressing the switch long and
release it when the desired power
state is activated. Instantly switch to
maximum power and back by
double-clicking the switch at anytime.

Moonlight-mode: Activate the

pressing the switch for about 3
seconds, when the power is off.

Key-lock: Lock and open the key by
pressing the switch for about 4
seconds, when the power is off.

Voltage indicator: When the lamp is
switched OFF, the battery charge
status is shown through the lens for 5
seconds of time. The status is also
shown when the key-lock is activated,
or when the switch is pressed while
the key-lock is on. The indicator is
interpreted as follows:

— 100-75%: green

— 75-50%: blinking green
— 50-25%: red

— 25-0%: blinking red

Storing the lamp

Storing a lithium ion battery while
empty harms the battery! To keep the
battery in good condition for as long as
possible, it is essential to ensure that the
battery is not stored while empty for
prolonged periods of time. It is most
important that if the lamp is not used

“during the summer, the battery Ts fully” —
or almost fully charged during storage.
Correctly used, and stored, the battery
will last for several years and hundreds
of charging cycles.

DO NOT STORE THE LAMP
WHILE BATTERY IS EMPTY!
Warranty does not cover
battery death caused by lamp
storage with empty battery.

Technical Specifications

ooy, Range,  Qperatin
Im m h:min
High 500 105 2:20
Medium 200 65 7:00
Low 50 B5 26:10
Moonlight 1.5 40 DAYS

— Weight with the battery: 77 g

— External dimensions: 24x27x82 mm

— Battery: Built-in li-ion battery, 2000 mAh
— Charger: Lumonite Touch-C, Input 5V

— Charging time: about 3 hrs

— IP-class: IPX8

— Impact resistance: 1.5m

Warranty & Service

Lumonite® offers a 60 month warranty
for the lamps, covering material and
manufacturing defects. If the lamp
malfunctions under normal use during
the warranty period, return the product
to the place of purchase or directly to
the importer with a receipt of purchase.
If the lamp is used or stored improperly
or the lamp is serviced by anyone other
than Lumonite" or their authorised
representative, the warranty will be void.
Lumonite® also services its products
after the warranty has expired, free of
charge, if maintenance is possible. In this
case, the customer will, however, pay for
delivery and any components.

Important: All batteries lose capacity
over time. The60monthswarranty
does not cover normal capacity loss of
the battery, or battery death caused
by lamp storage with empty battery!
Lumonite batteries have 12 months
and the chargers have 24 months
factory warranty.

Lumonite Vector
Kayttoohje

Onnittelut huippulaadukkaan
Lumonite-valaisimen hankin-
nasta! Luethan kdyttdohjeen
huolellisesti ennen tuotteen
kdyttdonottoa.

Ennen kayttoa

Valaisin toimitetaan nappain lukittuna
tahattoman péallekytkeytymisen
estamiseksi. Avaa ndppéinlukko
painamalla kytkinta pitkaan!

- Akunlataaminen - - — - — - —

Valaisimen akku on toimitettaessa noin
50% latauksessa. Suosittelemme
lataamaan akun téyteen ennen
ensimmaista kayttokertaa.

Kytke latauslaite USB-virtaldhteeseen.
Kiinnitd valaisin magneettisesti
latauslaitteeseen. Latauksen ollessa
kaynnissa valaisimen linssi heijastaa
punaista valoa. Kun akku on tayteen
ladattu, merkkivalo vaihtuu vihreaksi.
Irrota latauslaite virtaldhteestd. Akun
normaali latausaika tyhjasta tayteen on
noin 3 tuntia.

Huom! Al4 séilytd, 8l4k4 lataa akkua
kylmassa.

Valaisimen kaytto

Paalle/Pois paalta: Kytke valo paalle
painamalla kayttokytkinté kerran. Valo
syttyy siind tehotilassa jossa sitd on
edellisen kerran kaytetty. Sammuta
valaisin painamalla kytkinta kerran.

Tehotilan vaihtaminen: Valon
palaessa, selaa tehotiloja painamalla

haluamasi tehotila on aktiivinen. Siirry
suoraan maksimitehoon ja takaisin
tuplaklikkaamalla kytkinta milloin
tahansa.

Moonlight-tila: Aktivoi matalatehoin-
en Moonlight-tila painamalla kytkinta
n. 3 sekunnin ajan virran ollessa
suljettuna.

Néppaéinlukko: Lukitse ja avaa
nappdin painamalla kytkinta n. 4
sekunnin ajan virran ollessa
suljettuna.

Varaustilan ilmaisin: Kun valo
sammutetaan, akun varaustila nakyy
linssin kautta 5 sekunnin ajan.
Varaustila ndytetadn myos, kun
ndppain lukitaan tai kun kytkinta
painetaan nappaimen ollessa
lukittuna. Varaustilan ilmaisinta
tulkitaan seuraavasti:

— 100-75%:vihred

— 75-50%: vitkkuva vihred
— 50-25%:punainen

— 25-0%: vilkkuva punainen

= RyfKinta Bitkash 3 vapauta kytkinkum ~1

Valaisimen sailytys

Litium-ioniakun sailyttaminen tyhjana
vahingoittaa akkua! Jotta laitteen akku
kestaisi mahdollisimman pitkaan, on
elintdrkeda huolehtia ettei akkua
sdilytetd tyhjana pitkia aikoja. Oleellista
on, ettd jos lamppua ei kdytetd
esimerkiksi kesén aikana, sen akku on
séilytyksen ajaksi tayteen tai ldhes
tayteen ladattu. Oikein kdytettyna ja
varastoituna akku kestaa useita vuosia
ja satoja latauskertoja.

ALA SAILYTA VALAISINTA AKKU
TYHJANA! Takuu ei kata
tyhjana sailyttamisesta
johtuvaa akun kuolemista.

— Paino akun kanssa: 77 g

— Ulkomitat: 24x27x82 mm

— Akku: Sisddnrak. li-ion akku, 2000 mAh
— Laturi: Lumonite Touch-C, input 5V

— Latausaika:n.3 h

— IP-luokitus: IPX8

— Iskunkestdvyys: 1.5m

Takuu & huolto

Lumonite® tarjoaa valaisimilleen 60 kk
materiaali-ja valmistusvirhetakuun.
Mikali valaisin vikaantuu normaalissa
kaytossa takuuaikana, palauta tuote
ostopaikkaan tai suoraan maahantuojal-
le ostokuitin kanssa. Mikali valaisinta
kaytetdan tai varastoidaan epdasianmu-
kaisesti tai valaisinta huoltaa joku muu
kuin Lumonite® tai sen valtuuttama
edustaja, tuotteen takuu raukeaa.
Lumonite® huoltaa tuotteensa myos
takuuajan umpeuduttua veloituksetta,
mikali huoltaminen on mahdollista.
Talléin asiakas kuitenkin itse maksaa

Tarkeaa: Kaikki akut menettavat
kapasiteettiaan ajan myata. 60 kk
takuu ei korvaa akun normaalia
kulumista, eika tyhjana sailyttamis-
estd johtuvaa akun vioittumista tai
kuolemista! Lumonite-akuilla on 12 kk
ja latureilla 24 kk tehdastakuu.

Lumonite Vector
Bruksanvisning

Grattis till ditt kop av en
hégkvalitativ Lumonite-lampa!
Lds hela bruksanvisningen
nogainnan du borjar anvinda
produkten.

Innan anviandning

Tekniset tiedot
Im m h:min
High 500 105 2:20
T N L S o
Low 50 5] 26:10
Moonlight 15 40 DAYS

Fampan tevererasmed knapptaset— = =

aktiverat for att undvika att lampan
ténds oavsiktligt under transport.
Tryck och héll in brytaren for att
avaktivera knapplaset!

Laddning av batteri

Lampans batteri levereras laddat till
cirka 50%. Vi rekommenderar att man
laddar batteriet fullt innan man
anvander lampan for forsta gangen.

Anslut laddningskabeln till en
USB-stromkalla. Satt fast den
magnetiska laddningskabeln pa
lampan. Indikatorlampan bérjar lysa
rott genom linsen pa lampan nar
laddningen startar. Indikatorlampan
blir gron nér batteriet ar fulladdat.
Koppla bort laddningsenheten fran
stromkallan. Normalt tar det ca 3
timmar att ladda lampan fran helt tom
till helt full.

OBS! Forvara eller ladda inte batteriet i
kalla temperaturer.

Anvandning avlampan

Pa/Av: Tand lampan genom att trycka
pa strombrytaren en gang. Lampan
téands med det effektldget som
anvéandes ndr den slacktes. Slack
lampan genom att trycka pé brytaren
en gang.

Byte av effektldge: Nar lampan lyser
vaxlar du effektldge genom att halla in
brytaren och sldpper den nér 6nskat
effektlage uppnatts. Maximal effekt
kan aktiveras nar som helst genom att
dubbelklicka pa brytaren.

Moonlight-ldage: Aktivera Moonlight-
laget med lag effekt genom att trycka
in brytaren i cirka 3 sekunder nar
lampan &r avstéangd.

Knapplas: Nar lampan &r slackt,
aktivera eller avaktivera knapplaset
genom att trycka pa brytaren i cirka 4
sekunder.

Batteriindikator: Nar lampan slés av
visas batteriets laddningsstatus
genomlampanslins 5 sekunders = =
Status visas ocksa nar knapplaset ar
aktiverat eller ndr brytaren trycks in
medan knapplaset ar pa. Indikatorn
visar batteristatusen enligt nedan:

— 100-75%: gront

— 75-50%: blinkande gront
—50-25%: rott

— 25-0%: blinkande rott

Forvaring av lampan

For att batteriet ska halla sé lange som
mojligt ar det viktigt att batteriet inte
forvaras urladdat under langa
tidsperioder. Om lampan exempelvis
inte anvands under sommaren, ar det
viktigt att batteriet ar fulladdat eller
nastan fulladdat under forvaringen. Nar
batteriet anvdnds och lagras pa ratt satt
héller det i flera &r och hundratals
uppladdningar.

FORVARA INTE LAMPAN MED
TOMT BATTERI! Garantin tacker
inte defekter pa batteriet som
orsakats av att lampan har
forvarats med urladdat batteri.

Teknisk specifikation

output, Ranger e
Im m h:min
High 500 105 2:20
Medium 200 65 7:00
Low 50 35 26:10
Moonlight 1.5 40 DAYS

— Vikt med batteri: 77 g

— Yttermatt: 24x27x82 mm

— Batteri: Inbyggt li-ion batteri, 2000 mAh
— Laddare: Lumonite Touch-C, Input 5V

— Laddningstid: ca 3 timmar

— Kapslingsklass: iPX8

— Slagtdlighet: 1.5 m

" ~Kobleladerertil?nUSB-strgmkiide.

Garanti, service och under-
hall

Lumonite® erbjuder 60 manaders
materialoch tillverkningsgaranti for sina
lampor. Om lampan slutar fungera vid
normal anvandning under garantiperi-
oden, returnerar du produkten till
inkopsstéllet eller direkt till importoren
tillsammans med inkopskvittot.
Produktgarantin &r ej giltig om lampan
anvands felaktigt eller om den repareras
av nagon annan an Lumonite® eller dess
representant. Vid behov och méjlighet,
reparerar Lumonite® dven sina produkter
efter det att garantiperioden |6pt ut. |
detta fall betalar kunden dock
kostnaderna for leveranser och
reservdelar.

Observera att alla batterier forlorar sin
kapacitet 6ver tid. Garantin pa 60
manader ersétter inte normalt
batterislitage eftersom anvandnings-
forhallanden har en betydande
inverkan pa batteriets livslangd.
Lumonite-batterier har 12 manaders
garanti och laddare har 24 manaders
fabriksgaranti.

Bruksanvisning for
Lumonite Vector

Gratulerer med kjopet av en
haykvalitets Lumonite lykt! Les
hele bruksanvisningen naye for
du tar produktet i bruk.

For bruk

Lykten leveres med knappelas for &
forhindre at den tennes utilsiktet.
Hold knappen inne for & sla av
knappelasen!

Lading av batteriet

Lyktens batteri leveres ca. 50 %
forhandsladet. Vi anbefaler at man lader
batteriet opp fullt, fer man bruker lykten
for forste gang.

Fest lykten ved hjelp av magnet til
ladeenheten. En red indikatorlampe
lyser radt gjennom linsen mens lading
foregar. Nar batteriet er fulladet, blir
indikatoren grgnn. Koble ladeenheten
fra stramkilden. Normalt sett vil det ta
ca 3 timer a lade lykten fra tomt til full.

MERK! Ikke oppbevar eller lad opp
batteriet under kalde forhold.

Bruk av lykten

Pa/Av: Tenn lykten ved a trykke pa
stroambryteren én gang. Lykten tennes
i det effektnivaet som ble brukt sist.
Slukk lykten ved a trykke pa
strembryteren én gang.

Bytting av effektniva: Nar lykten er
pa veksler du gjennom effektnivé ved
a trykke inn bryteren og slippe opp
nar du kommer til @nsket effektniva.
Veksle til maksimal effekt og tilbake
igjen nar som helst ved a dobbeltklik-
ke pa bryteren.

Moonlight-modus: Du aktiverer
Moonlight-modus med lav effekt ved &

- "trykKe pa bryTerenTca: 3sekundér nar™

lykten er av.

Knappelas: For 4 lase lykten trykker
du pé bryteren i ca. 4 sekunder nar
lykten er av, og laser opp igjen med
samme prosedyre.

Spenningsindikator: Nar lykten er
avskrudd vil batteriladestatusen vises
gjennom linsen i 5 sekunder. Statusen
vises nar knappelasen er aktivert eller
nar bryteren er nedtrykket mens
knappelasen er pa. Indikatoren vil
vise:

— 100-75%: grenn

— 75-50%: blinkende gronn
—-50-25%: rod

— 25-0%: blinkende rod

Oppbevaring av lykten

For at batteriet skal holde s lenge som
mulig er det viktig at batteriet ikke
oppbevares tomt i lange perioder. Det
viktigste er at hvis lykten ikke brukes i

= -Opladniny af batteriet— — = — —

lepet av sommeren, ma batteriet veere
fulladet eller nesten fulladet under
oppbevaring. Nér batteriet brukes og
lagres korrekt, holder det i flere ar og
flere hundre ladninger. Batteriet i dette
produktet er enkelt a bytte etter behov.
IKKE LAGRE BATTERIET MENS
DET ER TOMT! Garantien
dekker ikke defekt batteri
dersom lykten er lagret med

tomt batteri.

Tekniske spesifikasjoner

Im m h:min
High 500 105 220
Medium 200 65 7:00
Low 50 35 26:10
Moonlight 15 40 DAYS

— Vekt med batteri: 77 g

— Ytre madl: 24x27x82 mm

— Batteri: integrert Ll-ion batteri, 2000 mAh
— Lader: Lumonite Touch-C, Input 5V

— Ladetid: ca 3 timer

— P-klasse: IPX8

— Slagfasthet: 1.5m

Garanti og vedlikhold

Lumonite® tilbyr 60 maneders material-
og produksjonsgaranti for sine lykter.
Om lykten skades under normalt bruk i
lepet av garantiperioden, returnerer du
produktet til kjopestedet eller direkte til
importeren sammen med kvitteringen.
Produktgarantien ugyldiggjeres om
lykten er anvendt feilaktig eller om den
ble vedlikeholdt av noen annen enn
Lumonite® eller deres representant. Om
det er mulig vedlikeholder Lumonite®
sine produkter til og med etter at
garantiperioden er utlgpt. | dette tilfellet
betaler kunden bare kostnadene for
levering og reservedeler.

Merk: Alle batterier taper kapasitet
over tid. Garantien pa 60 maneder
erstatter ikke normal batterislitasje
ettersom bruksmetoden har en
betydelig innvirkning pa batteriets
livslengde. Lumonite-batterier har 12
maneders garanti og ladere har 24
maneders fabrikkgaranti.

Lumonite Vector
Brugermanual

Tillykke med dit valg af en
hajkvalitets Lumonite lampe!
Lees venligst brugermanualen
omhyggeligt inden du
begynder at bruge produktet.

Inden brug

Lampen leveres last for at forhindre
utilsigtet teending. Tryk og hold
knappen nede for at abne lasen!

Batteriet i lampen er afsendt med cirka
50% opladningsniveau. Vi anbefaler at
oplade batteriet fuldt, inden du bruger
lampen forste gang.

Tilslut opladeren til en USB-stremkilde.
Fastger lampen magnetisk til
opladeren. Et redt indikatorlys vil lyse
gennem linsen, mens opladningen er i
gang. Nar batteriet er fuldt opladet,
skifter indikatoren til grgnt. Fjern
opladeren fra stremkilden. En normal
opladning fra tom til fuld tager cirka 3
timer.

Bemaerk! Opbevar ikke lampens
batteri eller oplad det under kolde
forhold.

Brug af lampen
Teend/Sluk: Teend lampen ved at

trykke pa knappen én gang. Den
tidligere anvendte effekt-tilstand vil

blive aktiveret. Sluk lampen ved at
trykke pa knappen.

Skift af tilstand: Nar lampen er
teendt, skift mellem effekt-tilstandene
ved at trykke pa knappen leenge og
slip den, nér den enskede effekt-til-
stand aktiveres. Skift til maksimal
effekt og tilbage ved at dobbeltklikke
pa knappen nar som helst.

Moonlight-tilstand: Aktiver den
lav-effekt Moonlight-tilstand ved at
trykke pa knappen i cirka 3 sekunder,
nar lampen er slukket.

Knaplas: Las og abn knappen ved at
trykke pa knappen i cirka 4 sekunder,
nar lampen er slukket.

Opladningsindikator: Nar lampen er
slukket, vises batteriets
opladningsstatus gennem linsen i 5
sekunder. Status vises ogsa nar
tasteldsen er aktiveret, eller nar
knappen trykkes mens tastelasen er
aktiveret. Indikatoren tolkes som
folger:

— 100-75%: gron

— 75-50%: blinkende gron
—-50-25%: rod

— 25-0%: blinkende rod

Opbevaring af lampen

At opbevare et lithium-ion batteri, nar
det er tomt, skader batteriet! For at
holde batteriet i god stand sé leenge
som muligt, er det vigtigt at sikre, at
batteriet ikke opbevares tomt i laengere
perioder. Det er mest vigtigt, hvis
lampen ikke bruges om sommeren, at
batteriet oplades fuldt eller naesten
fuldt under opbevaring. Ved korrekt
brug og opbevaring vil batteriet holde i
flere ar og gennem flere hundrede
opladningscyklusser.

OPBEVAR IKKE LAMPEN NAR
BATTERIET ER TOMT! Garantien
daekker ikke batterided
forarsaget af opbevaring af
lampen med tomt batteri.

Tekniske specifikationer

Im m h:min
High 500 105 2:20
Medium 200 65 7:00
Low 50 35 26:10
Moonlight 15 40 DAYS

— Veegt med batteri: 77 g

— Udvendige mal: 24x27x82 mm

— Batteri: Built-in li-ion battery, 2000 mAh
— Oplader: Lumonite Touch-C, input 5V

— Opladningstid: cirka 3 timer

— IP-kiasse: IPX8

— Stodmodstand: 1.5m

Garanti & Service

Lumonite® tilbyder 60 maneders garanti
pa lamperne, der daekker materiale- og
produktionsfejl. Hvis lampen fejler under
normal brug i garantiperioden, skal du
returnere produktet til kebsstedet eller
direkte til importeren med en
kebskvittering. Hvis lampen bruges
forkert eller serviceres af nogen andre

repraesentant, bortfalder garantien.
Lumonite® servicerer ogsa sine
produkter efter garantiperiodens udlgb,
hvis vedligeholdelse er mulig. | dette
tilfeelde skal kunden dog betale for
levering og eventuelle komponenter.

Vigtigt: Alle batterier mister kapacitet
over tid. De 60 maneders garanti
daekker ikke normalt slid pa batteriet,
da brugen af det vaesentligt pavirker
batteriets levetid. Lumonite® batterier
har 12 maneders og opladere har 24
maneders fabriksgaranti.
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